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DECISAO DO CONSELHO

relativa a posi¢do a adotar, em nome da Unido Europeia, no &mbito do Comité Misto do
EEE sobre a alteracdo do anexo XI (Comunicacdes eletronicas, servicos audiovisuais e
sociedade da informacao) e do Protocolo n.° 37 (que contém a lista referida no
artigo 101.°) do Acordo EEE

(Texto relevante para efeitos do EEE)
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que estabelece a posicdo a adotar, em nome da
Unido, no Comité Misto do EEE no que se refere a adogdo prevista das decisdes do Comité
Misto (DCM) relativas a alteracbes do anexo XI (ComunicacBes eletronicas, servigos
audiovisuais e sociedade da informacéo) e do Protocolo n.° 37 (que contém a lista prevista no
artigo 101.°) do Acordo EEE.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Acordo EEE

O Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu («Acordo EEE») garante aos cidaddos e aos
operadores econdémicos a igualdade de direitos e obrigacdes no mercado interno do EEE.
Preveé a inclusdo da legislacdo da UE relativa as quatro liberdades em todos os 30 Estados do
EEE, que incluem os Estados-Membros da UE, a Noruega, a Islandia e o Listenstaine. Além
disso, o Acordo EEE abrange a cooperagdo noutros dominios importantes, como a
investigagcdo e o desenvolvimento, a educacdo, a politica social, o ambiente, a defesa dos
consumidores, o turismo e a cultura, que coletivamente constituem as chamadas politicas
«horizontais e de enquadramento». O Acordo entrou em vigor em 1 de janeiro de 1994. A
Unido Europeia, juntamente com os seus Estados-Membros, é Parte no Acordo.

2.2. O Comité Misto do EEE

O Comité Misto do EEE ¢é responsavel pela gestdo do Acordo. Constitui um férum para a
troca de pontos de vista sobre o funcionamento do Acordo EEE. As suas decisdes sdo
tomadas por consenso. Em conformidade com o Tratado de Lisboa, a responsabilidade pela
coordenacdo das questdes relativas ao EEE incumbe, do lado da UE, ao Servigo Europeu para
a Acdo Externa.

2.3. Ato previsto do Comité Misto do EEE

O Comité Misto do EEE devera adotar duas decisbes do Comité Misto do EEE («atos
previstos») relativas a alteracdo do anexo Xl (Comunicagdes eletronicas, servigos
audiovisuais e sociedade da informacéo) e do Protocolo n.° 37 (que contém a lista referida no
artigo 101.°) do Acordo EEE.

O objetivo dos dois atos previstos é incorporar o Regulamento (UE) 2018/1971 que cria o
Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicacdes Eletronicas (ORECE)®, bem como a
Diretiva (UE) 2018/1972 que estabelece o Codigo Europeu das Comunicagdes Eletronicas
(reformulagéo), no Acordo EEE.

Os atos previstos tornar-se-do vinculativos para as Partes nos termos dos artigos 103.° e 104.°
do Acordo EEE.

3. PosICAO A TOMAR EM NOME DA UNIAO

O SEAE, em cooperacdo com 0s servi¢os da Comissao, apresenta os projetos de decisdes do
Comité Misto do EEE para adogdo pelo Conselho enquanto posi¢do da Unido. A Comissdo

! Regulamento (UE) 2018/1971 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, que
cria 0 Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicacdes Eletronicas (ORECE) e a Agéncia de
Apoio ao ORECE (Gabinete do ORECE), e que altera o Regulamento (UE) 2015/2120 e revoga o
Regulamento (CE) n.° 1211/2009 (JO L 321 de 17.12.2018, p. 1).
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espera poder apresentar a posi¢do da Unido no ambito do Comité Misto do EEE o mais
rapidamente possivel.

O conteldo e a natureza dos projetos de decisdes do Comité Misto do EEE, que figuram em
anexo, vao além do que podem ser consideradas meras adaptacGes técnicas, na acecdo do
Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho. A posicdo da Unido deve, por conseguinte, ser
estabelecida pelo Conselho.

As decisbes do Comité Misto do EEE (DCM) em anexo contém, nomeadamente, as
adaptacOes que se seguem.

3.1. Adaptactes do Regulamento (UE) 2018/1971 que cria o Organismo dos
Reguladores Europeus das Comunicacbes Eletronicas (ORECE) - DCM
constante do anexo 1

Introducéo

De acordo com a estrutura institucional do Acordo EEE, o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA
exerce as competéncias de supervisdo da Comissdo a nivel do pilar da EFTA e,
consequentemente, refletira os poderes de fiscalizacdo da Comissédo previstos no Regulamento
(UE) 2018/1971 (Regulamento ORECE) e na Diretiva (UE) 2018/1972 [Diretiva que
estabelece 0 Cédigo Europeu das Comunicacdes Eletronicas (Diretiva CECE)“] no referido
pilar.

O Regulamento ORECE e a Diretiva CECE conferem ao ORECE uma série de atribuicdes,
que visam assegurar a aplicacdo coerente do quadro regulamentar para as comunicacfes
eletronicas. Uma vez que o ORECE desempenha um papel importante na aplicacdo do
Regulamento ORECE e da Diretiva CECE, estes atos estdo intrinsecamente ligados. Esta
ligacdo traduz-se igualmente nos dois projetos de decisdes do Comité Misto que incorporam a
Diretiva CECE e o Regulamento ORECE no Acordo EEE. E importante analisar os dois
projetos de DCM em conjunto, a fim de compreender a estrutura completa no contexto do
EEE.

O projeto de DCM (anexo 1) inclui trés séries diferentes de adaptacdes que serdo apresentadas
infra: as modalidades de participacdo dos Estados da EFTA no ORECE (seccdo B), as
adaptacdes relativas a relacdo entre o Orgdo de Fiscalizacio da EFTA e 0 ORECE (secgéo C),
outras adaptacOes relativas a participacdo dos Estados da EFTA no ORECE (sec¢do D) e
adaptacOes gerais comummente utilizadas no contexto do EEE (seccéo E).

Modalidades de participacéo dos Estados da EFTA no ORECE

O ORECE for criado pelo Regulamento (CE) n.° 1211/2009 e pelo Regulamento (UE)
2018/1971 para contribuir para o desenvolvimento e melhor funcionamento do mercado
interno de redes e servicos de comunicacdes eletronicas com o objetivo de garantir a
aplicacdo coerente do quadro regulamentar para as comunicagdes eletronicas. O regulamento
reconhece igualmente que é desejavel alcancar esses objetivos no contexto do EEE e afirma
que o conselho de reguladores, os grupos de trabalho e o conselho de administracdo do
ORECE devem estar abertos a participacdo das autoridades reguladoras nacionais (ARN) dos
Estados da EFTA membros do EEE, a fim de tornar a aplicacdo coerente do quadro
regulam%ntar para as comunicagdes eletronicas extensiva a Islandia, ao Listenstaine e a
Noruega”.

O artigo 101.° do Acordo EEE estabelece que:

2 JO L 321 de 17.12.2018, p. 36.
3 Ver o considerando 34 do Regulamento (UE) 2018/1971.
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«1. No que respeita aos comités que ndo sao abrangidos pelo artigo 81.° [ou
seja, 0s comités de programa] nem pelo artigo 100.° [ou seja, comités de
comitologia], os peritos dos Estados da EFTA serdo associados aos trabalhos
guando o bom funcionamento do presente Acordo o exigir.

Esses comités sdo enumerados no Protocolo n.° 37. As modalidades de
associacdo sdo estabelecidas nos protocolos e anexos setoriais
correspondentes aos assuntos em causa.

2. Caso as Partes Contratantes considerem que tal participacdo deve ser
alargada a outros comités que apresentem caracteristicas semelhantes, o
Comité Misto do EEE pode alterar o Protocolo n.? 37.»*

O ORECE nao é um comité de comitologia, nem foi criado ao abrigo de um programa.
Enquanto forum de cooperacdo entre reguladores, 0 ORECE insere-se na categoria «outros
comités», na ace¢do do artigo 101.° do Acordo EEE, que sdo enumerados no Protocolo n.° 37.
Em conformidade com essa disposicdo, «as formas dessa participacdo sdo estabelecidas nos
protocolos e anexos setoriais correspondentes aos assuntos em causa». Estas formas séo
apresentadas nos anexos (do Acordo EEE) a seguir ao ponto correspondente e sdo precedidas
do proémio «Modalidades de associacdo dos Estados da EFTA, em conformidade com o
disposto no artigo 101.° do Acordo» (ver, por exemplo, as Decis6es do Comité Misto do EEE
n.0 192/2014, n.°18/2013, n.°92/2010, n.° 10/2004). N&o sdo consideradas «textos de
adaptacdo», uma vez que nao pretendem alterar as regras contidas no ato incorporado no
Acordo EEE, mas sim completa-las, na medida do necessario, para assegurar o bom
funcionamento da associacao.

De acordo com as modalidades de associacdo, as ARN dos Estados da EFTA membros do
EEE participam plenamente nos trabalhos do conselho de reguladores do ORECE, dos grupos
de trabalho do ORECE e do conselho de administracdo do Gabinete do ORECE, e tém os
mesmos direitos e obrigacdes que as outras ARN da UE, com excecdo do direito de voto, ndo
sendo, porém, elegiveis para a presidéncia do conselho de reguladores do ORECE ou do
conselho de administracdo do Gabinete do ORECE. No entanto, as ARN dos Estados da
EFTA membros do EEE podem presidir a grupos de trabalho. As autoridades reguladoras
nacionais dos Estados da EFTA membros do EEE devem estar representadas a um nivel
adequado, em conformidade com o disposto nos regulamentos relativos ao ORECE (ver
artigo 7.° do Regulamento ORECE). A participacdo das ARN da EFTA é crucial para
promover a convergéncia regulamentar.

As modalidades preveem ainda que o ORECE e o Gabinete do ORECE assistam as ARN dos
Estados da EFTA membros do EEE e o Orgéo de Fiscalizagdo da EFTA.

Adaptactes relativas a relacao entre o Orgéo de Fiscalizagdo da EFTA e 0o ORECE

As adaptacOes previstas na alinea a), subalineas i) e ii), especificam que o ORECE deve
apoiar e aconselhar o Orgado de Fiscalizagdo da EFTA, formulando orientacGes a pedido deste
altimo.

Uma vez que as ARN dos Estados da EFTA membros do EEE néo terdo direito de voto no
ORECE, a adaptagdo prevista na alinea a), subalinea iii), que adita um novo n.° 1-A ao
artigo 4.°, prevé que as posi¢Oes das autoridades reguladoras nacionais dos Estados da EFTA
membros do EEE sejam registadas separadamente pelo ORECE aquando da emissdo de

Nos ultimos vinte e cinco anos, os Estados da EFTA membros do EEE foram associados a uma série de
organismos da UE ao abrigo desta disposicdo. A lista completa de organismos consta da verséo
atualizada do Protocolo n.° 37. Ver aqui.
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pareceres nos termos do artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalineas i) e ii), do regulamento. Trata-
se, em particular, de pareceres sobre projetos de medidas das ARN dos Estados da EFTA
membros do EEE, em conformidade com os artigos 32.° e 33.° da Diretiva CECE, e de
pareceres sobre litigios transfronteiricos, nos termos do artigo 27.° da referida diretiva.

De acordo com a adaptagdo prevista na alinea a), subalinea v), o Orgdo de Fiscalizagdo da
EFTA deve ter na melhor conta todas as orientacdes, pareceres, recomendacdes, posicdes
comuns e melhores préticas adotadas pelo ORECE.

Outras adaptac0es relativas a participacdo no ORECE dos Estados da EFTA membros do
EEE

O Gabinete ORECE é um organismo da UE dotado de personalidade juridica® e uma agéncia
que apoia o0 ORECE. Em consonancia com a incorporacdo prévia dos documentos
constitutivos das agéncias da UE® no Acordo EEE, a participacdo dos Estados da EFTA nas
atividades do Gabinete do ORECE é regulamentada nas adaptacfes do Regulamento ORECE.
Uma vez que o Gabinete do ORECE néo desempenha funcdes politicas em seu préprio nome,
esta participacdo reveste-se de um carater eminentemente administrativo.

Em conformidade com a adaptacdo do Regulamento ORECE prevista na alinea e), os Estados
da EFTA membros do EEE contribuirdo financeiramente para os recursos do Gabinete do
ORECE participando, para o efeito, na subvencao da Unido. Em consonancia com praticas
anteriores, esta contribuicdo financeira sera estabelecida em conformidade com o0s
procedimentos previstos no artigo 82.°, n.° 1, alinea a), do Acordo EEE.

Nos termos do artigo 12.°, n.° 2, alinea a), e do artigo 82.° n.°3, alinea a), do Regime
Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia («ROA»), 0s agentes temporarios e 0s
agentes contratuais, respetivamente, sdo contratados de acordo com 0s procedimentos
habituais contanto que sejam cidaddos de um Estado-Membro da UE, salvo decisdo em
contrario da autoridade investida do poder de nomeagdo. Por conseguinte, a adaptacao
enunciada na alinea f) prevé uma ampla derrogacdo para os nacionais dos Estados da EFTA
membros do EEE, que devem ser considerados elegiveis nos mesmos termos e nas mesmas
condicdes que os nacionais da UE.

Relativamente as linguas da Unido, o artigo 12.°, n.° 2, alinea €), o artigo 82.°, n.° 3, alinea e),
e o artigo 85.°, n.°3, do ROA remetem para o0 artigo 55.°, n.°1, do TUE. A adaptacdo
enunciada na alinea f) prevé ainda que o Gabinete do ORECE considere as linguas oficiais
referidas no artigo 129.°, n.° 1, do Acordo EEE como linguas da Unido no que diz respeito ao
seu pessoal.

Por ultimo, a adaptacdo enunciada na alinea g) prevé que os Estados da EFTA membros do
EEE apliquem os mesmos privilégios e imunidades que os Estados-Membros da UE no que
toca ao Gabinete do ORECE e ao seu pessoal, tal como descrito no Protocolo (n.° 7) anexo ao
TUE e ao TFUE.

Outras adaptacoes

Em conformidade com o artigo 7.° do Acordo EEE, s6 séo vinculativos para os Estados da
EFTA os atos que tenham sido incorporados no Acordo. Por conseguinte, a referéncia ao

s Artigo 2.%,n.° 1, do Regulamento ORECE.

A lista das agéncias da UE que contam com a participacdo da EFTA e das DCM que incorporam 0s
respetivos regulamentos de base no Acordo EEE pode ser consultada no seguinte endereco:
http://www.efta.int/eea/eu-agencies.
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direito da Unido no artigo 4.2, n.° 4, é adaptada de modo a refletir que, no contexto do EEE, o
quadro juridico de referéncia é o Acordo EEE [adaptacdo da alinea a), subalinea iv)].

A fim de facilitar a aplicacdo coerente das regras do EEE, as adaptagdes do regulamento
enunciadas nas alineas b) e d) preveem que, tal como a Comissdo, também o Orgdo de
Fiscalizagdo da EFTA esteja representado no conselho de reguladores e no conselho de
administracdo do ORECE. Contrariamente & Comisséo, o Orgéo de Fiscalizagdo da EFTA ndo
teré direito de voto no conselho de administracéo.

A adaptacdo do artigo 13.2, n.° 3, prevista na alinea c) adapta o texto de modo a permitir que o
Orgéo de Fiscalizacio da EFTA participe nos grupos de trabalho criados pelo conselho de
reguladores do ORECE. A semelhanca da Comissdo, o Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA ndo
pode participar em grupos de trabalho criados para exercer as atribuicGes referidas no
artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalinea ii), do regulamento.

O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio
de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho
e da Comissdo ndo faz parte do Acordo EEE. A adaptacéo do artigo 36.° prevista na alinea h)
visa assegurar que todos os documentos elaborados pelo ORECE ou pelo Gabinete do
ORECE relativos aos Estados da EFTA membros do EEE sejam tratados em conformidade
com o referido regulamento. A mesma adaptacao estd normalmente prevista para as agéncias
em que participam os Estados da EFTA membros do EEE.

A adaptacdo enunciada na alinea i) adapta o texto do artigo 40.%, n.° 2, de modo a refletir o
papel do Orgdo de Fiscalizacido da EFTA na disposicdo pertinente e a clarificar que, no
contexto do EEE, a referéncia ao «direito da Unido e [ao] direito nacional» deve ser entendida
como uma referéncia ao «Acordo EEE e [4] legislagdo nacional».

A adaptacdo prevista na alinea j) adapta o texto do artigo 41.°, n.°1, alineaa), a fim de
proporcionar ao Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA 0 mesmo acesso ao sistema de informagio e
comunicacdo que a Comissdo, 0 que é importante para assegurar uma boa cooperacdo e uma
aplicacdo coerente do quadro regulamentar para as comunicagdes eletronicas.

3.2. Adaptacdes da Diretiva (UE) 2018/1972 que estabelece o Cddigo Europeu das
Comunicac0es Eletrénicas (reformulacdo) — DCM constante do anexo 2

A diretiva visa criar um mercado interno das comunicac@es eletronicas na UE e substitui as
Diretivas 2002/19/CE, 2002/20/CE, 2002/21/CE e 2002/22/CE, que foram incorporadas no
anexo X1 do Acordo EEE. Paralelamente a adocdo da diretiva, a UE adotou um novo
regulamento, o Regulamento (UE) 2018/1971 que cria o Organismo dos Reguladores
Europeus das ComunicacGes Eletréonicas (ORECE) e a Agéncia de Apoio ao ORECE
(Gabinete do ORECE).

A diretiva confere ao ORECE uma série de atribui¢Bes, que visam assegurar a aplicacdo
coerente do quadro regulamentar para as comunicagoes eletronicas. Uma vez que o ORECE
desempenha um papel importante na aplicacdo do Regulamento ORECE e da Diretiva CECE,
estes atos estdo intrinsecamente ligados. Esta ligacdo traduz-se igualmente nos dois projetos
de DCM, anexos ao presente projeto de decisdo do Conselho, que incorporam a Diretiva
CECE e 0 Regulamento ORECE no Acordo EEE. E importante analisar esses dois projetos de
DCM em conjunto, a fim de compreender a estrutura completa no contexto do EEE.

Uma importante fungdo atribuida ao ORECE consiste na emissdo, se for caso disso, de
pareceres sobre as medidas das autoridades reguladoras nacionais (ARN) e sobre litigios
transfronteiricos (artigos 27.°, 32.° e 33.° da diretiva). Para efeitos do Acordo EEE, o projeto
de DCM relativa ao regulamento especifica as modalidades de participacdo das ARN dos
Estados da EFTA membros do EEE no ORECE. Prevé igualmente que as posicdes das ARN
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dos Estados da EFTA membros do EEE sobre os pareceres do ORECE sejam registadas
separadamente e que o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA tenha na melhor conta todas as
orientacOes, pareceres, recomendacdes, posicdes comuns e boas praticas adotadas pelo
ORECE. Além disso, o projeto de DCM contém ainda outras adaptacfes necessarias no
contexto do EEE.

O projeto de DCM que incorpora a diretiva prevé, por sua vez, outras adaptacdes da diretiva
que se impdem a luz do Acordo EEE.

Direito da Unido/Acordo EEE [adaptacéo a)]

Em conformidade com o artigo 7.° do Acordo EEE, s6 séo vinculativos para os Estados da
EFTA os atos que tenham sido incorporados no Acordo. Por conseguinte, a referéncia ao
direito da Unido tem de ser adaptada de modo a refletir que, no contexto do EEE, o quadro
juridico de referéncia € o Acordo EEE.

Pareceres do Grupo de Politica do Espectro Radioelétrico [adaptacéo b)]:

Em conformidade com a adaptacdo do artigo 28.° prevista na alinea b), o Orgdo de
Fiscalizacdo da EFTA é competente para tomar decisfes dirigidas aos Estados da EFTA.

A adaptacdo prevé ainda que o Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA tenha na melhor conta o
parecer do GPER, de modo a garantir que o Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA se baseia nos
mesmos conhecimentos especializados que a Comissdo ao desempenhar as fungdes que Ihe
incumbem em relag&o aos Estados da EFTA no &mbito da estrutura de dois pilares do Acordo
EEE.

Além disso, em casos que envolvam tanto os Estados da EFTA como os Estados-Membros da
UE, o Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA e a Comissao devem cooperar com vista a chegar a
acordo sobre decisdes para resolver a interferéncia transfronteirica prejudicial.

Referéncia ao artigo 267.° do TFUE/artigo 34.° do Acordo relativo & Criacdo de um Orgéo
de Fiscalizac&o e de um Tribunal de Justica [adaptacao c)]:

A adaptacdo prevista na alinea c) adapta o quadro juridico no respeitante aos 6rgdos
jurisdicionais dos Estados da EFTA, substituindo a referéncia ao artigo 267.° do TFUE por
uma referéncia ao artigo 34.° do Acordo entre os Estados da EFTA relativo a criagdo de um
Orgéo de Fiscalizagdo e de um Tribunal de Justica.

Identificacdo dos mercados transnacionais [adaptacéo d)]:

O texto de adaptacdo proposto no projeto de DCM corresponde ao atualmente previsto na
adaptacdo da alinea d) ao abrigo da Diretiva 2002/21/CE (ver ponto 5cl do anexo XI do
Acordo EEE) relativamente as modalidades de cooperagdo entre o Orgéo de Fiscalizacio da
EFTA e a Comisséo.

Referéncia adaptada a «Carta» [adaptacéo e)]:

A Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia € um instrumento do direito primario
da UE que ndo é vinculativo para os Estados que ndo sdo membros da UE e ndo € pertinente
no contexto do EEE. Por conseguinte, a adaptacdo da diretiva prevista na alinea g) adapta a
referéncia a Carta no artigo 100.°, n.° 1, para evocar os «direitos fundamentais e 0s principios
gerais do Acordo EEE», bem como as referéncias constantes do artigo 100.°, n.° 2, para
evocar 0s «direitos fundamentais».
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4, BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1. Principios

O artigo 218.°, n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé a
adocdo de decisdes que definem «as posi¢des a tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam
efeitos juridicos, com excecdo dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do
acordo».

O conceito de «atos que produzam efeitos juridicos» inclui os atos que produzem efeitos
juridicos por forca das normas de direito internacional que regem a instancia em questdo. Este
conceito inclui ainda os instrumentos que ndo tém efeito vinculativo por for¢a do direito
internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o conteudo da
regulamentac&o adotada pelo legislador da Uni&o»'.

4.1.2. Aplicacdo ao caso em apreco

O Comité Misto do EEE ¢é uma instancia criada por um Acordo, designadamente o Acordo
EEE. O ato que o Comité Misto do EEE deve adotar é um ato que produz efeitos juridicos. O
ato previsto sera vinculativo por forca do direito internacional, em conformidade com os
artigos 103.° e 104.° do Acordo EEE.

O ato previsto ndo completa nem altera o quadro institucional do Acordo. Por conseguinte, a
base juridica processual da decisdo proposta € o artigo 218.%, n.° 9, do TFUE, em conjugacao
com o artigo 1.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho relativo a certas regras
de aplicacdo do Acordo sobre o Espaco Economico Europeu.

4.2. Base juridica material
4.2.1. Principios

A base juridica material para a ado¢do de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.%, n.°9, do
TFUE, em conjugacdo com o artigo 1.°, n.°2, do Regulamento n.° 2894/94 do Conselho,
depende essencialmente da base juridica material dos atos juridicos da UE a incorporar no
Acordo EEE.

4.2.2. Aplicacdo ao caso em apreco

O principal objetivo e o contetdo dos atos previstos estdo relacionados com a aproximacao
das legislacGes, pelo que a base juridica material da decisdo proposta é o artigo 114.° do
TFUE.

4.3. Concluséao

A Dbase juridica da decisdo proposta devera ser o artigo 114.°, em conjugagdo com o artigo
218.°, n.9, do TFUE e o artigo 1.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho
relativo a certas regras de aplicacdo do Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu.

5. PUBLICACAO DO ATO PREVISTO

Uma vez que os atos do Comité Misto do EEE alterardo o anexo XI (Comunicagdes
eletronicas, servigos audiovisuais e sociedade da informacdo) e o Protocolo n.° 37 (que

! Acérddo do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, n.” 61 a 64.
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contém a lista referida no artigo 101.°) do Acordo EEE, é conveniente publica-los no Jornal
Oficial da Unido Europeia ap0s a sua adogéo.
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2021/0133 (NLE)
Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicéo a adotar, em nome da Unido Europeia, no ambito do Comité Misto do
EEE sobre a alteracdo do anexo XI (Comunicaces eletronicas, servigos audiovisuais e

sociedade da informacéo) e do Protocolo n.° 37 (que contém a lista referida no
artigo 101.°) do Acordo EEE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 114.°, em conjugacdo com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2894/94 do Conselho, de 28 de novembro de 1994,
relativo a certas regras de aplicagdo do Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu?,
nomeadamente o artigo 1.°, n.° 3,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)
()

3)
(4)

()

O Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu® (a seguir designado por «Acordo
EEE>») entrou em vigor em 1 de janeiro de 1994.

Nos termos do artigo 98.° do Acordo EEE, o Comité Misto do EEE pode decidir
alterar, nomeadamente, 0 anexo XI (Comunicacdes eletronicas, servi¢cos audiovisuais e
sociedade da informacdo) e o Protocolo n.°37 (que contém a lista referida no
artigo 101.°) do Acordo EEE.

O Regulamento (UE) 2018/1971 do Parlamento Europeu e do Conselho™ deve ser
incorporado no Acordo EEE.

A fim de assegurar o correto funcionamento do Acordo EEE, o seu Protocolo n.° 37
deve ser alargado por forma a incluir o Organismo de Reguladores Europeus das
Comunicac6es Eletronicas (ORECE) criado pelo Regulamento (UE) 2018/1971.

A fim de assegurar uma aplicacdo coerente do quadro regulamentar para as
comunicagOes eletronicas no dmbito do Acordo EEE, as autoridades reguladoras
nacionais dos Estados da EFTA participardo plenamente nos trabalhos do conselho de
reguladores do ORECE, dos grupos de trabalho do ORECE e do conselho de
administracdo do Gabinete ORECE, exceto no que respeita ao direito de voto. As
posicdes das autoridades reguladoras nacionais dos Estados da EFTA serdo registadas
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Apoio ao ORECE (Gabinete do ORECE), e que altera 0 Regulamento (UE) 2015/2120 e revoga o
Regulamento (CE) n.° 1211/2009 (JO L 321 de 17.12.2018, p. 1).
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(6)

(7)

(8)

(9)

separadamente pelo Comité quando o ORECE emitir um parecer. O Orgdo de
Fiscalizacdo da EFTA tera na melhor conta os pareceres adotados pelo ORECE.

A Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho* deve ser
incorporada no Acordo EEE.

A Diretiva (UE) 2018/1972 revoga, com efeitos a partir de 21 de dezembro de 2020, as
Diretivas 2002/19/CE, 2002/20/CE, 2002/21/CE e 2002/22/CE da Comissdo, que
foram incorporadas no Acordo EEE e que dele devem, consequentemente, ser
suprimidas, com efeitos a partir de 21 de dezembro de 2020.

O anexo Xl e o Protocolo n.° 37 do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados
em conformidade.

A posicdo da Unido no Comité Misto do EEE deve, portanto, basear-se no projeto de
decisdo do Comité Misto do EEE que figura no anexo da presente decisao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar, em nome da Unido, no &mbito do Comité Misto do EEE sobre a alteragdo
proposta do anexo XI (Comunicacdes eletronicas, servigos audiovisuais e sociedade da
informacdo) e do Protocolo n.° 37 (que contém a lista referida no artigo 101.°) do Acordo EEE
deve basear-se nos projetos de decisdes do Comité Misto do EEE que acompanham a presente
deciséo.

Artigo 2.°

A presente decis@o entra em vigor no dia da sua adogéo.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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